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1 Introduction

These Assembly Instructions are intended for the practitioner and provide a supplement to the
Instructions For Use.

This document details how to correctly fit a Blatchford Hydraulic Control Cylinder to the Mercury
range of Carrier Assemblies.

2 Function

The Hydraulic Control Cylinder forms part of the knee frame assembly and fits between the
chassis posterior pivot and the carrier distal pivot.

The combined cylinder and carrier assembly is a Swing-and-Stance device, providing:
+ Adjustable hydraulic swing phase control to accommodate variable cadence.

- Adjustable yielding hydraulic stance support, activated from knee extension and released
by a hyper-extension moment at any time but usually occurring after mid-stance.

Chassis Assembly

Chassis Posterior Pivot

Carrier Distal Pivot

938216

Blatchford Hydraulic Blatchford Mercury 938251
Control Cylinders Carrier Assembly
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3 Lower (Distal) Attachment

First, attach the lower end of the Hydraulic Control Cylinder to the distal end of the Carrier
Assembly using the following procedure:

1. Apply Loctite 243 to the Stub Axle threaded holes on the cylinder.

2. Place the Hydraulic Control Cylinder inside the Carrier Assembly, ensuring the piston end is
upper-most.

3. Turn the cylinder to align the threaded holes with the holes in the Carrier Assembly.
4. Lubricate the Stub Axles with Lithium Grease (928003) avoiding the threaded end.

5. Insert Stub Axles ensuring selected washers are in place. Select washer size to minimize side-
play and ALWAYS use the same color/size washer on both sides. Tighten to the correct torque
setting.

Apply Lithium Grease
(928003) to shaft of
Stub Axles, avoiding
threaded end

S
=
3

Apply Loctite 243 to @
Stub Axle threaded A

holes &
WHITE
0.6 THICK @ + @ \/
BLACK
0.5 THICK o + o \/

Note... Choose washer thickness to minimise side-play.
After fitting, limb must return to full extension after knee flexion.

- Preferred
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4 Upper (Proximal) Attachment

Attach the upper end of the Hydraulic Control Cylinder to the proximal end of the Carrier
Assembly using the following procedure:

1. Ensure Trunnion pivot holes in the chassis assembly are not obscured.
2. Apply STP Oil/Mineral Grease (928105) to both washers.

3. Place the washers on either side of the Trunnion and insert between the chassis assembly
pivot holes. Align holes, Trunnion and washers.

4,  Lubricate the Upper Attachment Pin with Lithium Grease (928003) before pushing into the
pivot holes using a Hex Key and a slow twisting action.

5. Flex and extend the knee three or four times to centralize the cylinder.
Apply Loctite 222 to the Trunnion Grub Screw and gently tighten. DO NOT OVERTIGHTEN.

Trunnion pivot
holes

Apply STP Oil/
Mineral Grease
(928105) to both
washers

Apply Lithium
Grease (928003)
to Upper
Attachment Pin
Apply Loctite 222
to Trunnion Grub
Screw
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1 Uvod

Ta navodila za sestavljanje so namenjena zdravniku in dopolnjujejo navodila za uporabo.

V tem dokumentu je podrobno opisano, kako pravilno namestiti hidravli¢ni krmilni valj
Blatchford na nosilne sestave serije Mercury.

2 Delovanje
Hidravli¢ni krmilni valj je predviden za namestitev v sestav okvirja med zadnjim tecajem ogrodja
in distalnim tecajem nosilca.
Kombiniran sestav valja in nosilca je pripomocek s funkcijo nihanja in stanja, ki omogoca:
+ nastavljivo hidravli¢no kontrolo nihanja, kar omogoc¢a podporo posameznim hitrostim hoje;

- nastavljivo hidravli¢no oporo gibljivosti, ki se aktivira ob iztegu kolena in sprosti kadar koli
v trenutku hiperekstenzije, obicajno pa se zgodi po sredniji fazi opore.

Sestav ohisja

Zadnji tecaj ogrodja

Distalni tecaj nosilca
/ 938216

Y. [T

Hidravli¢ni krmilni Nosilni sestav 938251

valji Blatchford Blatchford Mercury
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3 Spodnja (distalna) pritrditev

Najprej na distalni konec nosilnega sestava prikljucite spodnji konec hidravlicnega krmilnega

valja; upostevajte postopek v nadaljevanju:

1. Na navojne luknje v valju premnika nanesite Loctite 243.

2. Vstavite hidravli¢ni krmilni valj v nosilni sestav in poskrbite, da bo konec bata v skrajnem
zgornjem polozaju.

3. Obrnite valj, da poravnate navojne luknje z luknjami v nosilnem sestavu.

4. Namazite premnike (ne pa tudi navojnega konca) z litijevo mastjo (928003).

5. Vstavite premnike in poskrbite, da bosta izbrani podlozki namesceni. Izberite ustrezno velikost
podlozke, da zmanjsate stransko zracnost in VEDNO uporabite enako barvo/velikost podlozke
na obeh straneh. Zategnite z ustreznim zateznim momentom.

Na gred premnikov
(ne pa tudi na navojni
konec) nanesite
litijevo mast (928003).

10 Nm

Na navojne luknje @
premnika nanesite A

Loctite 243. &
BELA
DEBELINA @ + @ J
0,6
CRNA
DEBELINA o + o \/
0,5

Opomba... l|zberite ustrezno debelino podlozke, da zmanjsate stransko zracnost.
Po namestitvi se mora okoncina po fleksiji kolena povsem iztegniti.

—Zazeleno
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4 /gornja (proksimalna) pritrditev

Na proksimalni konec nosilnega sestava prikljucite zgornji konec hidravlicnega krmilnega valja;
upostevajte postopek v nadaljevanju:

1.
2.
3.

mineralno mast STP

Na obe podlozki

Na navojni zati¢
tecaja nanesite

Poskrbite, da luknje za tecaj v sestavu ohisja ne bodo prekrite.
Na obe podlozki nanesite olje/mineralno mast STP (928105).

Namestite podlozke na obe strani tecaja in ga vstavite med luknje za tecaj sestava ohisja.
Poravnajte luknje, te¢aj in podlozke.

Namazite zgorniji pritrdilni zati¢ z litijevo mastjo (928003), preden ga z imbusnim klju¢em
vstavite v luknje tecaja in pocasi privijete.

Pokr¢ite in iztegnite koleno tri- do Stirikrat, da usredinite valj.
Na navojni zati¢ nanesite Loctite 222 in ga nezno zategnite. NE ZATEGNITE PREMOCNO.

Luknje tecaja

nanesite olje/

(928105). Na zgornji pritrdilni
zati¢ nanesite
litijevo mast

(928003)

Loctite 222.
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1 BbBepeHwne
HaCTOﬂLLl,VITe NHCTPYKUUKN 3@ MOHTaX Ca NnpeaHa3Ha4YeH CaMo 3a HeKapﬂ/I‘IpOTe.’MCTa ncas
AONMb/IHEHNE KbM NHCTPYKUMNNTE 3a yn0Tpe6a.

To3n fOKYMEHT ONm1cBa NOAPOOHO Kak NPaBUITHO 1a C& MOHTMPA XUAPABMNYHUAT LUIMHADP 3a
ynpaBsneHue Ha Blatchford kbM Hocelr KOHCTPYKUKMM OT NpofyKToBaTa rama Mercury.

XnapaBanyHUAT UAAMHADP 3a YrpaBneHne e npefHa3HayeH 3a MOHTMpPaHe B MOHTaXKHa
pama meXkay 3afiHaTa OC Ha BbpTeHe Ha LWacnTo 1 ANCTanHaTa OC Ha BbpTeHe Ha HocellaTa
KOHCTpyKLMA.
KoM6VHUPaHMAT MexaH3bM OT LWINHABP U HOCELLA KOHCTPYKLWA € U3fenne 3a MaxoBa
1 onopHa ¢asa, KoeTo ocurypssa:
+ Perynupyem xugpaBnuyeH KOHTPO Ha MaxoBaTa da3a, KOeTo N03BOJIABA NPUABMXKBaHE
C pasniyeH pUTbM Ha Kpaykara.
+ Perynupyema xngpasnnyHa onopa Ha OrbBaHeTO, KOATO Ce aKTUBMpPA OT eKCTEH3NA
Ha KONIAHOTO 1 Ce 0CBOOOX/JaBa OT MOMEHT Ha XMNepPeKCTEH3NA MO BCAKO Bpeme,
06VKHOBEHO CNief, cpefHaTa onopHa ¢asa.
Mopyn Ha wacwu

3aAHa ocC Ha Wwacu

HucTanHa oc
Ha Hocella
KOHCTPYKLMA

[13]

938216

938251

XungpaBnnyxu Hocela
LUANHAPY 32 KOHCTPYKLMsA
ynpasneHune Mercury Ha
Blatchford Blatchford
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3 JlonHo (ancTanHo) 3akpensaHe

rl'prO 3aKkpeneTte JONHNA Kpapl Ha XnapaBinyHnA LWINHODBP 3a ynpaBieHne KbM aNCTanHNA
Kpa|7| Ha HOCelaTa KOHCTPYKLUUA, KaTO cnefBate cnefHaTta npouenypa:

1. HaHeceTe Loctite 243 Bbpxy oTBOpUTE C pe3ba Ha LWEHKeNUTe Ha LMIMHADbPA.

2. MocTaBeTe XMAPaBNNYHMA LWNMHABP 32 YNpaBneHne B Hocellata KOHCTPYKL WA, KaTo ce
yBepuTe, Ye KpadT Ha 6yTanoTo e Hal-oTrope.

3. 3aBbpTeTe UMNMHABPA, 3a Ja NOAPaBHUTE OTBOpHUTE € pe3ba C OTBOPUTE B HOCELLaTa KOHCTPYKLMA.

4. CmaxeTe WeHKenuTe c nuTrneBa rpec (928003), KaTo n36Areate pe3boBaHWs Kpan.

5. TocTaBeTe WeHKennTe, KaTo ce yBepuTe, Ye n3bpaHunTe Wainbu ca Ha MACTOTO cu. M3bepeTte
NMoAXOAALL pa3Mep Ha WwalbaTa, Taka e fa ce CHUKU JO MUHVMYM CTPaHUYHUAT NyGT v

BWHATIW n3nonseaiTe eauH 1 Cbly UBAT/pa3mMep Walba oT fBeTe cTpaHW. 3aTerHeTte Jo
npasWIHaTa HaCTPOWKa Ha cunaTa Ha 3aTAaraHe.

HaHecetenuTtneBa rpec
(928003) Bbpxy Bana Ha
LUEHKeNNTe, KaTo n3bAreate
pe36oBaHuMs Kpail.

(s)

TONm

HaHecerte Loctite

243 Bbpxy oTBOPUTE
C pe3ba Ha A

weHkenute 6
BAN UBAT
OEBENINHA + @ J ~pegnounTtaHa
06 KOMOUWHauumA
YEPEH LIBAT
LEBENNHA + J
05

3abenexka... M3bepeTe noaxopsila febenvHa Ha Waibata, 3a Aa CHWKUTE A0 MUHKMYM CTRAHNYHUA
nyorT.
Cnen MOHTaKa KPalHUKBT TPAOBa [ia Ce BbPHE B HAMb/IHO Pa3rbHaTO NONOXEHWe
cnep CrbBaHeTo Ha KOMAHOTO.
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4 [opHO (MPOKCMMANHO) 3aKpenBaHe

3akpeneTe ropHWA Kpar Ha X1apaBavyHNA LUAVHADBP 3a YNPaBieHne KbM NPOKCUManHUA Kpaw
Ha HocellaTa KOHCTPYKLMA, KaTo cliefBaTe cefHaTa npoueaypa:

1. YBepeTe ce, e oTBOpUTE 3a LandaTa B MOAYSIA Ha LIACUTO He Ca 3aKpUTK.

2. HaHecete macno/muHepanHa cMaska STP (928105) Bbpxy ABeTe Lwanbu.

3. TocTaBeTe WaiibuTe OT fBETE CTPAHW Ha LandaTa 1 BKapanTe Mexay OTBOPUTE Ha LWACUTo
3a OCTa Ha BbpTeHe. MogpasHeTe oTBOpUTE, LandaTta 1 wanbuTe.

4.  CmarkeTe ropHuA 3akpensaLy WudT c nutresa rpec (928003), npeam Aa ro noctaBute
B OTBOPMTE 33 OCTa Ha BbPTeHe C MOMOLLTa Ha LIeCcTorpameH Koy 1 6aBHO yCyKBaLLo
ABVKEHMe.

5. CrbHeTe 1 U3MbHETE KOMSHOTO TPY WA YETUPU MbTY, 3a Aa LEHTPOBATE LMAMHObPA.

HaHeceTe Loctite 222 Bbpxy BUHTa CbC CKpUTa NaBa Ha LandaTa 1 BHUMATEHO 3aTerHeTe.
HE MPEHATATAWTE.

OTBOpM Ha Landarta
3a 0CTa Ha BbpTeHe

HaHecete macno/
MUWHepasiHa cMa3Ka
STP (928105) Bbpxy

[BeTe Wanbun

HaHecetenutnesa
rpec (928003)
BbPXY FOpHUA
3aKpenBaLy WnodT

HaHecere Loctite
222 BbpXY BUHTa
CbC CKpUTa rnasa Ha
yandara

X
EN
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1 Uvod

Ove upute za sklapanje namijenjene su zdravstvenim djelatnicima i sluze kao dodatak uputama
za uporabu.

Ovaj dokument objasnjava kako ispravno postaviti hidrauli¢ni kontrolni cilindar Blatchford na
sklopove nosaca iz linije Mercury.

2 Funkcija
Hidrauli¢ni kontrolni cilindar namijenjen je za postavljanje unutar sklopa okvira, smjesten izmedu
straznjeg svornjaka postolja i distalnog svornjaka nosaca.
Kombinacija cilindra i sklopa nosaca proizvod je s poloZajem njihanja i stava koji omogucava:
«+ prilagodljivu hidrauli¢nu kontrolu faze njihanja kako bi se podnijela promjenjiva kadenca

« stav s prilagodljivim hidrauli¢nim popustanjem koje se aktivira ekstenzijom koljena i opusta
u trenutku hiperekstenzije u bilo kojem trenutku, a uobi¢ajeno nakon medustava.

Sklop postolja

Straznji svornjak
postolja

Distalni svornjak
nosaca

[13]

938216

Hidrauli¢ni kontrolni Sklop nosaca 938251
cilindri Blatchford Mercury Blatchford
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3 Doniji (distalni) prikljucak

Prvo prikljucite donji kraj hidrauli¢nog kontrolnog cilindra na distalni kraj sklopa nosaca na
sljedeci nacin:

1. Nanesite ljepilo Loctite 243 na otvore poluosovine s navojima na cilindru.

2. Umetnite hidrauli¢ni kontrolni cilindar unutar sklopa nosaca, tako da je kraj klipnjace najgornji.
3. Okrenite cilindar kako biste poravnali otvore s navojima s otvorima u sklopu nosaca.

4. Podmazite poluosovine mazivom masti s litijem (928003) izbjegavajudi kraj s navojima.
5

. Umetnite poluosovine osiguravajuci da su odabrane podloske postavljene. Odaberite veli¢inu
podloske kako biste smanjili bo¢nu zra¢nost i UVIJEK koristite podloske iste veli¢ine/boje na
objema stranama. Zategnite na ispravnu postavku okretnog momenta.

Nanesite mazivu mast s
litijem (928003) na vratilo
poluosovine, izbjegavajuci
kraj s navojima

Nanesite ljepilo
Loctite 243 na

otvore poluosovine

snavojima &

T O+ O | v
T O+ O | /
O+0O | X

Napomena... Odaberite debljinu podloske kako biste smanjili bo¢nu zra¢nost.
Nakon sklapanja, ekstremitet se nakon fleksije koljena mora vratiti u punu ekstenziju.

—Pozeljno
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4  Gornji (proksimalni prikljucak)

Prikljucite gornji kraj hidrauli¢nog kontrolnog cilindra na proksimalni kraj sklopa nosaca na
sljedeci nacin:

1. Osigurajte da otvori za svornjak stopice u sklopu nosaca nisu prekriveni.

2. Nanesite mazivo STP/mineralno mazivo (928105) na obje podloske.

3. Postavite podloske na oba kraja stopice i umetnite izmedu otvora za svornjake sklopa
nosaca. Poravnajte otvore, stopicu i podloske.

4.  Podmazite zatik gornjeg prikljucka s mazivom masti s litijem (928003) prije nego ga
umetnete u otvore za svornjak pomocu heksagonalnog kljuca i laganog okreta.
5. Savijte i ispruzite koljeno tri ili Cetiri puta za centriranje cilindra.

Nanesite ljepilo Loctite 222 na bezglavi vijak stopice i lagano zategnite. NEMOJTE
PREKOMJERNO ZATEZATI.

Otvori za
svornjak stopice

Nanesite mazivo

STP/mineralno
mazivo (928105)
na obje podloske

Nanesite mazivu
mast s litijem
(928003) na zatik
gornjeg priklju¢ka

Nanesite ljepilo
Loctite 222 na
bezglavi vijak

stopice
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1 Uvod

Navod na montéz je ur¢eny odbornikovi a sluzi ako doplnok k ndvodu na poutzitie.

Obsahuje podrobnosti o tom, ako spravne osadit hydraulicky ovladaci valec Blatchford
k sortimentu nosnikovych suprav Blatchford Mercury.

2 Funkcia

Hydraulicky ovladaci valec bol navrhnuty pre instalaciu do montézneho celku rdmu,
namontovany medzi zadny c¢ap $asi a distalny ¢ap nosica.

Kombinovany valec a montézny celok nosica predstavuje kyvné a stojné zariadenie, ktoré
poskytuje:
- Nastavitelné hydraulické ovladanie kyvnej fazy pre prisposobenie variabilnej kadencii.

- Nastavitelnt poddajnu hydraulickd oporu pre zaujatie postoja, aktivovanu vystretim kolena
a uvolhovani momentom hyperextenzie kedykolvek, ale obvykle po medzistoji.

Suprava rdmu

Zadny cap Sasi

Distalny ¢ap nosica

938216
~N Uﬂ
Hydraulické Nosnikova suprava 938251
ovladacie valce Blatchford Mercury
Blatchford
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3 Spodné (distalne) pripojenie

Najskor pripojte spodnu cast hydraulického ovladacieho valca k distdlnemu koncu nosnikovej

supravy podla tohto postupu:

1. Na otvory so zavitmi v ¢ape napravy naneste Loctite 243.

2. Do nosnikovej supravy vlozte hydraulicky ovlddaci valec, pricom dbajte na to, aby bol koniec
piestu ¢o najvyssie.

3. Otocte valec a zarovnanie otvory so zavitmi s otvormi na nosnikovej stprave.

4, Capy napravy namazte litiovym mazadlom (928003). Vyhnite sa koncu so zavitmi.

5. Vsunte ¢apy na miesto, pricom dbajte na to, aby boli na mieste aj vybrané podlozky. Vyberte

podlozku na zmiernenie véle po stranach a na oboch stranach VZDY pouzite rovnaku farbu/
velkost podlozky. Dotiahnite ich na spravny utahovaci moment.

Na hriadel ¢capov
napravy naneste
litiové mazadlo
(928003). Vyhnite sa
koncu so zavitmi.

Na otvory so zavitmi
v ¢ape napravy
naneste Loctite 243. &

= 0+0]/
=l0+0 |/
0+0 X%

Poznamka... Vyberte si hribku podlozky na minimalizovanie vole po stranach.
Po osadeni sa koncatina po ohnutf kolena musi vratit k Uplnému vystretiu.

— Preferovana
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4 Horné (proximalne) pripojenie

Pripojte hornu cast hydraulického ovladacieho valca k proximalnemu koncu nosnikovej sipravy
podla tohto postupu:

1. dbajte na to, aby v stiprave rdmu neboli zakryté otvory na koliky v cape.

2. Naobe podlozky naneste olej STP/mineralne mazadlo (928105).

3. Naoba konce ¢apu prilozte podlozky a zasurite ich medzi otvory na koliky v siprave ramu.
Zarovnajte otvory, capy a podlozky.

4,  Pred zatlacenim kolikov do otvorov pomocou Sesthranného kltica naneste na kolik horného
pripojenia litiové mazadlo (928003) a pomaly ho zakrutte.
5. Valec vycentrujte ohnutim a vystretim kolena tri- alebo Styrikrat.

Na skrutku ¢apu so zapustenou hlavickou naneste Loctite 222 a opatrne ju dotiahnite.
NEUTAHUJTE PRILIS SILNO.

Otvory na koliky
v Cape

Na obe podlozky
naneste olej STP/
mineralne mazadlo
(928105)

Na horny pripéjaci
kolik naneste olej
litiové mazadlo
(928003)

Na skrutku ¢apu
so zapustenou
hlavickou naneste
Loctite 222.
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1

Ezek az 6sszeszerelési utasitasok az orvosnak szélnak, és a Hasznélati utmutato kiegészitéseként

Bevezetés

szolgélnak.

Ez a dokumentum azt részletezi, hogyan illessze helyesen a Blatchford hidraulikus vezérléhengert

a Mercury tartéegységekhez.

2

A hidraulikus vezérl6hengernek a keretegységben kell Gilnie, a vaz hatsoé tengelycsapja és a tartd

MUkodés

also tengelycsapja kozott.

A kombindlt henger és tartdegység egy lengés és tdmasz (Swing-and-Stance) eszkdz, amely

a kovetkezéket biztositja:

A lengé fazis allithato, hidraulikus vezérlése a valtozoé tGtem( jardshoz torténé
alkalmazkodéshoz.

Allithat6 engedékeny hidraulikus tamasztdmogatas, amely a térd kinyudjtasaval aktivalhato
és barmikor, de altaldban a kdzéptdmaszt kdvetden old ki egy hiperextenzids pillanat soran.

Vézegység

A vaz hatso
tengelycsapja

Atarté alsé
tengelycsapja

[13]

938216

Blatchford Blatchford Mercury 938251
hidraulikus tartéegység
vezérl6hengerek

23 938218PK2/2-1024



3 Alsé (disztélis) csatlakoztatas

El&szor a kovetkezd eljarassal csatlakoztassa a hidraulikus vezérl6henger alsé részét a

tartéegység disztélis végéhez:

1. Hasznaljon Loctite 243 menetrdgzitét a hengeren 1év6 féltengely menetes furatain.

2. Helyezze a hidraulikus vezérl6hengert a tartéegységbe, ligyelve arra, hogy a dugattyus vég
legyen legfeldl.

3. Forditsa el a hengert gy, hogy a menetes furatok egy vonalba essenek a tartéegységen 1évé
lyukakkal.

4. Litium zsirral (928003) kenje meg a féltengelyt, a menetes véget kihagyva.

5. Helyezze be a féltengelyt, Ugyelve arra, hogy a kivélasztott alatétek a helyiikdn legyenek.
Az alatét méretét Ugy valassza meg, hogy minimalisra cs6kkentse az oldalsé holtjatékot,
és MINDIG ugyanazt a szin/méret( alatétet hasznalja mindkét oldalon. Szoritsa meg a helyes
forgatonyomaték-beallitasra.

Hasznaljon litium
zsirt (928003)

a féltengely szaran,
a menetes véget
kihagyva

(s)

TONm

Hasznéljon Loctite @
243 menetrogzitst a
féltengely menetes A

furatain. &

~ElSnyben
részesitett

0,6
VASTAG

©+0O
e |O+O |
O+O X

Megjegyzés... Ugy valassza ki az alatét vastagsagat, hogy minimalisra csokkentse az oldalsé holtjatékot.
Az Osszeszerelés utan a végtagnak Ujra teljesen ki kell nydlnia a térd hajlitédsa utan.

N
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4 Felsé (proximalis) csatlakoztatas

A kovetkezd eljarassal csatlakoztassa a hidraulikus vezérléhenger felsé részét a tartdegység
proximalis végéhez:

1.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a forgdcsap tengelycsaplyukai a vazegységben nincsenek
eltakarva.

Mindkét alatéten haszndljon STP olajat/4svényi zsirt (928105).

Helyezze az alatéteket a forgdcsap két oldaléra, és helyezze be a vazegység
tengelycsaplyukai kozott. Igazitsa egy vonalba a lyukakat, a forgdcsapot és az alatéteket.

Litium zsirral (928003) kenje meg a felsé bedllitdcsapot, miel6tt imbuszkulcesal, lassu, csavard
mozdulattal betolnd a tengelycsaplyukakon.

A henger kdzéppontba éllitdsahoz haromszor-négyszer hajlitsa be és nyujtsa ki a térdet.

Hasznaljon Loctite 222 csavarrdgzitét a forgdcsap hernydcsavarjan, és évatosan hiizza meg.
NE HUZZATUL.

A forgdcsap
tengelycsaplyukai

Mindkét alatéten
hasznaljon STP
olajat/asvanyi zsirt
(928105).

A felsé
bedllitécsapon
hasznéljon litium
zsirt (928003)..
Haszndljon Loctite
222 csavarrogzitét
aforgocsap
hernydcsavarjan
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1 Ewocaywyn

AUTEC ol 08nYiec cuvaproAGYnoNG TPoopifovTal YIa TOV LATPO KAl TTAPEXOUV £Va CUUMARPWHA
oTiG 08nyieg Xprong.

AuTS TO €yYPaPO TIEPLYPAPEL AEMTOUEPWCE TIWG VA TOTTODETACETE CWOTA £évav KUAIVEpo
vSpavlikou eAéyxou Blatchford otn oglpd cuykpotnUATWY oTNEIypdaTwy Mercury.

2 Nertovpyia

O KUAMVEPOG USPAUAIKOU eNéyxoU gival oXeSIAOUEVOC WOTE VA XWwPA PECA OE €va GUYKPOTNUA
m\atciov, TomoBetnuévog HeTa&u Tou omicBlou afova TEPIOTPOPIE TOU TTAALTIOU Kal TOU
TIEPIPEPIKOU AEova TIEPIOTPOPIG TOU OTNPIYHATOC.
To cuvduaoTikd cUYKPATNHA KUAIVOPOU Kal OTNEiyHaATOC Eival pia cUoKeUr TAAAVTELONG Kal
otpIng, n omoia mapéxet:
« PuBulopevo ubpauliko eAeyKTH @dAong TaAdvTeuonc, WoTe va gival Suvatdg o HETABANTOC
pubuoC.
+ PuBuulopevn udpaulikn uooTAPLEN UTTOXWPENONG OTHPLENG, N OTTOIA EVEPYOTTOLEITAL ATTO
TNV €KTAoN TOU yOVATOC Kal amEAEVOEPWVETAL ATTO JIa POTTH UTIEPEKTAONG OTToladATIOTE
OTIyur, aAAA ouvAOWG PETA TN HECOOTAPIEN.

JUYKpOTNHA TTAaioiou

OmioBiog a&ovag
TIEPIOTPOPNG
mAaitoiou

MNepipepikdg agovag
TEPIOTPOPNAG
oTnpiypatog

[13]

938216

USPAUAIKOU ENéyXOU oTnpiypatog
Blatchford Blatchford Mercury
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3 Kdtw (meplpeplkod) mpooapTnua
ApXIKA, OLUVOEDTE TO KATW AKPO TOU KUAIVEPOU USPAUAIKOU ENEYXOU OTO TTEPIPEPIKO AKPO TOU
OUYKPOTAUATOG OTNPIYHATOG XPNOILOTIOIWVTAG TNV akdAouBn Stadikaoia:

1.
2.

E@apuoote Loctite 243 oTi¢ omég e omeipwpia Tou dfova KohoBwpatog otov KUAvEpo.

TomoBetroTte Tov KUAVEPO USPAUAIKOU EAEYXOU HECA OTO CUYKPOTNHA TOU OTNPIYHATOG,
Slaopahifovtag to dkpo Tou EPPROAOU va BPICKETAL TTAVW-TIAVW.

. ZTPEYPTE TOV KUAIVOPO Yia va EUBUYPAUICETE TIG OTTEG [IE OTIEIPWHA E TIG OTTEC OTO

OUYKPOTNUA OTNPIYHATOG.

. Aimdvete Toug afoveg koAoBwpatog pe ypdoo Aibiou (928003) amo@pelyovTag To AKPO HE

oneipwpa.

. TomoBetote Toug d€oveg kohoPwpatog Stac@aii{ovtag 6Tt €xouv TOoBeTNOE( ol EMAEYHEVES

podéAec. EmAéLTe To péyebog TN podéNag yia va ehaylotonoloeTe Tov T(dyo oTo TAdL,
xpnotpomolwvtag MANTA 1o i810 Xpwpa/péyefog podENag Kal oTiG SU0 MAEUPEG. Z@IETe Pe T
owoTHA pLUBUION poTAC.

Epappdote ypaco
MiBiou (928003)

OTO E0WTEPIKO TWV
a&dvwv KohoBwHaTog,
aAmo@eLyovVTaG TO AKPO
UE To omeipwua

(s)

~ TONm

Epapudote Loctite

243 oTIG OTIEC pE @
omeipwpa Tou d€ova A

KohofBwuatog &

NEYKH
MAXOYZ @ + @ J -+ lMpotipdtat
0,6

MAYPH
" O+0 |/
0,5

O+O X

Ynueiwon... EmAECTe To mayog podENAC yia va eAaxIoTomoIACETE TovV T(COYO OTO AL

META TNV TomoBéTnon, To AKPO TTRETTEL VA ETTAVEPXETAL OE TIAF|PN €KTACN UETA TNV
Kaun Tou yovatog,.
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4 Avw (gyyug) TpOoGETNUA
YuvdéoTe To eMdvw AKPOo Tou KUAIVEPOU USPAUAIKOU ENEYXOU OTO £yYyUC AKPO TOU
OUYKPOTAUATOG OTNPIYHATOG XPNOILOTIOIWVTAG TNV akdAouBn Stadikaoia:

1.  BePawwBeite 0TI 01 OTTEC MEPIOTPOPIIC TOU OTPOPEN OTO CUYKPATNA TTAALGIOU Sev gival
KOAUUUEVEG.

Epappoote STP Oil/Mineral Grease (928105) kat 0TI SU0 podEAeC.

TomoBeTOTE TIC POSENEG EKATEPWOEV TOU OTPOPEA KAl EICAYAYETE TOV OTPOPEA AVAUEST
OTIC OTTEC TIEPIOTPOPH G TOU CUYKPOTHATOC MAALoiou. EUBUYpaupioTe TIC OTTEG, TOV OTpOoPEa
KAl TIG pOSENEC.

4.  Aumavete Tov dvw TIEIPO TPOoAPTNONG MeE ypdoo ABiou (928003) mplv wOoETe Héoa OTIC
OTIEG TIEPIOTPOPIG XPNOILOTIOIVTAG €va E€aYWVIKO KAELSI KAl apyr) TIEPIOTPOPIKN EVEPYELQL.

5. KApyTte Kal EKTEIVETE TO yOVATO TPEIG 1 TECOEPIG POPEG YIa VA KEVTPAPLOTEL 0 KUAIVSPOC.

Epapuoote Loctite 222 otnv aképaln Bida Tou oTpo@éa kal o@i€Te amaAd.
MH ZOITTETE YNEPBOAIKA.

Onég
TIEPIOTPOPNG
oTpoPéa

Egpappodote STP
Oil/Mineral Grease
(928105) kat oTIC
SV0 podéheg

Epappdote ypaoo
A\iBiou (928003)
otov dvw Teipo
TPoodApTNONG

EpappdoTe Loctite
222 oTnV oKkéPain
ida Tou otpoPéa
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1 levads

Sis montazas instrukcijas ir paredzétas specialistam, un tas papildina lietosanas instrukciju.

Saja dokumenta ir siki izklastits, ka Blatchford hidraulisko kontroles cilindru pareizi pievienot
Mercury klasta neséjkonstrukcijam.

2 Funkcija
Hidrauliskais kontroles cilindrs ir izstradats ievietosanai ramja konstrukcija starp 3asijas
aizmuguréjo sarniru un neséja distalo Sarniru.
Kombinéta cilindra un neséja konstrukcija ir véziena un stajas ierice, kas nodrosina:
+ regulgjamu hidraulisko véziena fazes vadibuy, lai pielagotos mainigam tempam;

-+ regulégjamu elastibas hidraulisko stajas atbalstu, kuru aktivizé ar cela iztaisnosanu un atbrivo
ar parmérigu iztaisnosanu (hiperekstensija) jebkura bridi, tacu parasti tas paradas péc gaitas
balsta vidus fazes.

Sasijas konstrukcija

Ramja aizmuguréjais
sarnirs

Slodzes neséja
distalais Sarnirs

[13]

938216

Blatchford Blatchford Mercury 938251
hidrauliskais neséjkonstrukcija
kontroles cilindrs
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3 Apakséjais (distalais) savienojums
Vispirms hidrauliska kontroles cilindra apaks$éjo galu pievienojiet neséjkonstrukcijas distalajam
galam, rikojoties 3adi:

1

. Isas ass vitnotajas atverés uz cilindra ieklajiet Loctite 243.
2. Hidraulisko kontroles cilindru ievietojiet neséjkonstrukcija, ta lai virzulis atrastos pasa augsa.
3. Pagrieziet cilindru, lai vitnotas atveres salagotu ar atverém neséjkonstrukcija.

4.

5. levietojiet isas asis, nodrosinot, ka izvélétas paplaksnes atrodas to vietas. Izvélieties tada

leziediet 1sas asis ar litija bazes ziedi (928003), neskarot vitnoto galu.

izméra paplaksni, lai péc iespéjas samazinatu sanisku kustibu, un VIENMER izmantojiet
vienas krasas un izméra paplaksnes abas puseés. Pievelciet lidz pareizajam griezes momenta
iestatijumam.

Isajai asij uzklajiet
litija bazes ziedi
(928003), neskarot
vitnoto galu

Isas ass vitnotajas
atvereés ieklajiet
Loctite 243 &

—leteicama

BALTA I J
0,6 BIEZA

MELNA
0,5 BIEZA I

O+O X

Piezime... lIzvélieties paplaksnes biezumu, lai mazinatu sanu kustibu.

Noregulétajai ekstremitatei péc salieksanas ir pilniba jaatliecas.
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4 Augséjais (proksimalais) savienojums

Hidrauliska kontroles cilindra aug$éjo galu pievienojiet neséjkonstrukcijas proksimalajam galam,
rikojoties 3adi:

1. Parliecinieties, ka rédzes sarniru atveres uz $asijas nav nosprostotas.

2. Uzklajiet abam paplaksném STP ellu/mineralellu (928105) .

3. Novietojiet paplaksnes rédzes abas pusés, un ievietojiet starp $asijas Sarniru atverém.
Salagojiet atveres, rédzi un paplaksnes.

4. Augséja savienojuma tapu ieziediet ar litija bazes ziedi (928003), tad, Iéni grozot ar seSkansu
atslégu, ievietojiet sarnira atverés.

5.  Salieciet un atlieciet celi tris vai Cetras reizes, lai centrétu cilindru.

Uzklajiet Loctite 222 rédzes regulésanas skravei un uzmanigi pievelciet. NEPIEVELCIET
PARAK CIESI.

Rédzes 3arnira
atveres

Uzklajiet abam
paplaksném STP
ellu/mineralellu

(928105)

Uzklajiet augséjai
savienojuma tapai
litija bazes ziedi
(928003)

Uzklajiet rédzes
regulésanas skravei
Loctite 222
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1 |vadas

Sios surinkimo instrukcijos skirtos gydytojui ir papildo naudojimo instrukcija.

Siame dokumente i$samiai apradyta, kaip tinkamai sumontuoti,Blatchford” hidraulinio valdiklio
cilindrg ,Mercury” laikikliy mazguose.

2 Veikimas

Hidraulinio valdiklio cilindras dedamas j réma tarp uzpakalinés korpuso sukimosi asies ir
distalinés laikiklio sukimosi asies.

Cilindro ir laikiklio mazgas yra mosto ir atramos faziy priemoné, suteikianti:
« reguliuojama hidraulinj mosto fazés valdiklj, kad baty galima prisitaikyti prie kintamo éjimo
greicio;
+ reguliuojamo lenkimo hidraulinj atramos palaikyma, aktyvuojama istiesiant kelig ir
iSjungiama keliui per daug issitiesinus bet kuriuo momentu, paprastai po atramos visa péda
fazés.

Korpuso mazgas

Uzpakaliné korpuso
sukimosi asis

Distaliné laikiklio
sukimosi asis

938216
~N Uﬂ
+Blatchford” ,Blatchford” 938251
hidrauliniy valdikliy ~Mercury” laikiklio
cilindrai mazgas
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3 Apatinis (distalinis) tvirtinimas

Pirmiausia nurodyta tvarka pritvirtinkite hidraulinio valdiklio cilindro apatinj galg prie laikiklio
mazgo distalinio galo.

1. Uztepkite,Loctite 243" ant srieginiy trumpos asies skyliy cilindre.

2. |dékite hidraulinio valdiklio cilindra j laikiklio mazga, kad stamoklio galas buty virsuje.

3. Sukdami cilindra sulygiuokite sriegines skyles su skylémis laikiklio mazge.

4. Sutepkite trumpas asis lic¢io tepalu (928003), nesutepdami srieginio galo.
5

. Uzdékite pasirinktas poverzles ir jkiskite trumpas asis. Parinkite tokio dydzio poverzle, kad
sumazintuméte Soninj laisvuma, ir abiejose pusése VISADA naudokite tos pacios spalvos
(dydzio) poverzles. Uzverzkite tinkamu sukimo momentu.

UzZtepkite licio
tepalo (928003)
ant trumpy asiy
koto, nesutepdami
srieginio galo

(s)

10 Nm

UZtepkite ,Loctite @
243" ant srieginiy A

trumpos asies skyliy &

BALTA

0,6 STORIO I

JUODA

0,5 STORIO +

Pastaba... Parinkite tokio storio poverzle, kad sumazintuméte Soninj laisvuma.
Kai sumontuosite, sulenkus kelio proteza galtne turi visiskai isitiesti.

—Rekomenduojama
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4 VirSutinis (proksimalinis) tvirtinimas

Nurodyta tvarka pritvirtinkite hidraulinio valdiklio cilindro virSutinj galg prie laikiklio mazgo
proksimalinio galo.

1. Kakliuko sukimosi asies skylés laikiklio mazge turi bati neuzdengtos.

2. Uztepkite STP alyvos arba mineralinio tepalo (928105) ant abiejy poverzliy.

3. Uzdékite poverzles abiejose kakliuko pusése ir jstatykite kakliuka tarp sukimosi asies skyliy
laikiklio mazge. Sulygiuokite skyles, kakliuka ir poverzles.

4.  Sutepkite virSutinj tvirtinimo kaistj li¢io tepalu (928003), pries jstumdami jj j sukimosi asies
skyles SeSiabriauniu raktu ir Iétai sukiodami.

5. Sulenkite ir iStiesinkite kelio proteza tris ar keturis kartus, kad sucentruotuméte cilindra.
Uztepkite ,Loctite 222" ant kakliuko begalvio varzto ir nestipriai uzverzkite. NEPERVERZKITE.

Kakliuko sukimosi
asdies skylés

UZtepkite STP
alyvos arba
mineralinio tepalo
(928105) ant abiejy
poverzliy

Uztepkite licio
tepalo (928003)
ant virsutinio
tvirtinimo kaiscio

Uztepkite ,Loctite
222" ant kakliuko
begalvio varzto
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1 Sissejuhatus

Kaesolev montaazijuhend on mdeldud proteesimeistrile ja tdiendab kasutusjuhendit.
Kaesolevas dokumendis kirjeldatakse, kuidas paigaldada Blatchfordi hiidrosilinder Mercury-sarja
polve tugiraami koostu kiilge.

2 Otstarve

Hidrosilinder on loodud istuma raamikoostu sees pealisosa posterioorse pddrdetelje ja
tugiraami distaalse poordetelje vahel.
Kombineeritud silindri ja tugiraami koost on toe- ja hooperioodi vastujdouga seade, mis
voimaldab jargmist.
+ Reguleeritav hooperioodi hiidrauliline juhtimine, et tulla toime muutuva kénnikiirusega.
- Reguleeritav hiidrauliline jareleandvuse tugiasendi vastujéud, mis aktiveeritakse pdlve
ekstensiooniga ja mille saab hiiperekstensiooni moment igal ajal vabastada, tavaliselt
pérast vertikaalimomenti.

Pealisosa koost

Pealisosa
posterioorne
poordetelg

Tugiraami
distaalne
pdodrdetelg

[13]

938216

Blatchfordi Blatchfordi 938251

htdrosilindrid Mercury-sarja polve
tugiraami koost
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3 Alumine (distaalne) kinnitus

Alustuseks kinnitage hidrosilindri alumine ots jargmiselt tugiraami koostu distaalse otsa kiilge.

1. Kandke silindri kdédnmike keermestatud aukudesse keermeliimi Loctite 243.
. Paigutage hiidrosilinder tugiraami koostu sisse, nii et kolviga ots jadb ules.

. Poorake silindrit, et seada keermestatud augud kohakuti tugiraami koostus olevate aukudega.

2
3
4. Maarige kdanmikke liitiummaardega (928003), valtides selle sattumist keermestatud otsale.
5. Veenduge, et valitud seibid on paigaldatud, ja sisestage kdaanmikud. Valige seibi paksus,

millega on kiilglétk minimaalne, ning kasutage ALATI mdlemal kiljel sama varvi/paksusega

seibi. Pingutage nduetekohase momendiga.

Kandke kdanmike
véllidele
liitiummaaret
(928003), valtides
selle sattumist
keermestatud
otsale.

Kandke kaanmike
keermestatud
aukudesse keermeliimi
Loctite 243.

2ol O+ O | v
o | O+0O | ¢
O+0O | X

Markus... Valige seibi paksus, millega on kilglétk minimaalne.

- Eelistatud

Kui olete paigaldanud, peab pélv liikuma tagasi ekstensiooni I6ppasendisse parast polve

fleksiooni.
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4 Ulemine (proksimaalne) kinnitus

Kinnitage hiidrosilindri Glemine ots jargmiselt tugiraami koostu proksimaalse otsa kulge.
1. Veenduge, et pealisosa koostus olevad p&ordetapi teljeaugud ei ole blokeeritud.
2. Kandke mélemale seibile STP-6li / mineraalmaéret (928105).

3. Paigutage seibid podrdetapi kummalegi kiiljele ja sisestage need pealisosa koostus olevate
pdordetapi teljeaukude vahele. Joondage augud, pdordetapp ja seibid.

4.  Maéarige Ulemist kinnitusvélli litiummaardega (928003) enne selle surumist poordetapi
teljeaukudesse kuuskantvétme ja aeglase podramisliigutusega.

5. Painutage ja sirutage pdlve kolm voi neli korda, et silinder tsentreerida.

Kandke pdérdetapi seadekruvi keermele keermeliimi Loctite 222 ja pingutage 6rnalt. ARGE
ULE PINGUTAGE.

P&ordetapi
teljeaugud

Kandke molemale
seibile STP-6li /
mineraalmaaret
(928105).

Kandke tlemisele
kinnitusvollile
liitiummaaret

(928003).

Kandke poordetapi

seadekruvi keermele

keermeliimi

Loctite 222.
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